HLASENi PLATCE DANE

o provedeni srazky zajisténi dané ze zdanitelnych prijmu
Hlaseni podle § 38e odst. 6 zakona ¢. 586/1992 Sh., o danich z pfijmaq,
ve znéni pozdéjSich predpist,
o splnéni povinnosti srazit zajisténi dané ze zdanitelnych pfijmi podle § 38e odst. 1 az 3
zakona o danich z pfijmi, které je platce dané povinen podat souc¢asné s platbou zajisténé dané

([ RADEK NAZEV POLOZKY VYPLNi PLATCE
Platce dané
01a Prijmeni
01b Jméno
01c Nazev pravnické osoby
01d Adresa, DIC, rodné gislo nebo identifikagni &islo
Poplatnik')
02a PFijmeni
02b Jméno
02c Nazev pravnické osoby
02d Zahrani¢ni adresa bydlisté/sidla?)
Datum narozeni /pro fyzické osoby/, zahraniéni
identifika¢ni &islo /TIN/, DIC nebo RC?)
Adresa stalé provozovny na tzemi CR?)
03 Druh zdanitelného pfijmu poplatnika®)
04 Sazba zajisténi dané?)
0 Castka zdanitelného pfijmu zalgtovana
5 N . 5
ve prospéch poplatnika v K¢&°)
. f. 05 x I. 04
06 Castka zajisténi dané v K&o) 0
07 Datum uskute¢néni ucetniho pfipadu, ktery
zaklada pohledavku poplatnika za platcem’)
08 Datum rozhodné pro srazku zajisténi dané?)
09 Datum odvodu zajisténi dané na ucet
L spravce dané mistné pfislusného platci
za platce dané zpracoval: ( )kontaktnl’ spojeni (telefon/fax/e-mail):(
opravnéna osoba za platce: ( J podpis opravnéné osoby: [

V( ) dne:( 20

Za finanéni GFad daje ovéfil ( 20

a zaevidoval dne: podpis odpovédného pracovnlka:(
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Zajisténi dané ze zdanitelnych pfijma podle § 38e odst. 1 aZ 3 zakona o danich z pfijmu se tyka pouze poplatniku, ktefi nejsou darovymi rezidenty Clenského
statu Evropské unie nebo dalSich statl, ktere tvori Evropsky hospodarsky prostor (Seznam statu tvoficich Evropsky hospodarsky prostor je uveden na zadni
strané tohoto tiskopisu). Zajisteni dané se neuplatni, pokud se jednéa o Uhrady za zbozi ¢i sluzby provadéné v maloobchod€, kde prodejcem je poplatnik
uvedeny v § 2 odst. 3 nebo v § 17 odst. 4 zakona o danich z pfijmd nebo Uhrady najemného placeného fyzickymi osobami za bytové prostory uzivané
k bydleni a ¢innostem s nim spojenym. .
Kromé jména a adresy se uvede zahrani¢ni danové identifikacni gislo (DIC) poplatnika, pod nimz je evidovan u spravce dané v zemi svého bydli§té nebo
sidla. Dale jeho dariové identifikacni CV?I'S'QSD'C), pokud mu bylo v Ceské republice pfidéleno. Je-lj, ?}:)Iatnl'kem fyzicka osoba, uvede se datum jejiho narozeni,
jestlize ji nebylo pfidéleno rodné Cislo (RC) nebo neni-li znamo jeji dafové identifikacni Cislo (DICE yplni se jen v(j)h’padé vzniku stalé provozovny. Adresou
se rozumi téz jinak urené umisténi stalé provozovny, pokud ma provozovna charakter staveniste, mista provadéni stavebné montaznich projektd, mista
téZby pfirodnich zdroji nebo mista prodeje (odbytiste).
Druh zdanitelného pfijmu, z néhoz bylo srazeno zajisténi dané, se uvede s pouzitim odkazu na pfislusné ustanoveni § 22 zakona o danich z pfijmua
(napf. pfi prodeji cennych papirG § 22 odst. 1 pism. g) bod 7 zakona o danich z pfijma).
Uvede se sazba zajiSténi dané podle pfislusneho ustanoveni § 38e zakona o danich z pfijm0. Jedna-li se o pFijmy podle § 38e odst. 3 pism. a) nebo
b), uvede se pouze odkaz na § 16, respektive § 21 tohoto zakona.

vede se Castka zdanitelného pfijmu poplatnika, kterédje zakladem pro vypocet zajisténi dané podle § 38e zakona o danich z pfii')mﬂ pred srazenim
zajisténi dané. U poplatnika, ktery je platcem dané z pfidané hodnoty, se srazka zajisténi dané provede z Castky zdanitelného pfijmu bez dané z pfidané
hodnotxl. Pokud byla ¢astka zdanitelného pfijmu zauctovana ve prospéch poplatnika v cizi méné, pouziji se pri jejim prepoctu na K& kursy devizového
trhu vyhlaSené CNB, uplatiiované v Ucetnictvi platce dané (§ 38 odst. 1 zakona o danich z pFi'mﬂ%.
Castka zajiSténi dané se zaokrouhluje na celé koruny nahoru (§ 38e odst. 5 zakona €. 586/1992 Sb., o danich z pfijmu, ve znéni pozdéjSich predpis).
Na tomto radku se uvede den, v.némz na zakladé smluvniho pInéni poskytnutého poplatnikem vznikla pohledavka za platcem, jejiz uhrada je pFijmem
podiéhajicim_ zajisteni dané. U pfijmu podle § 38e odst, 3 zakona o danich z pfijmu se uvede posledni den zdanovaciho obdobi, jehoz se tyka cast
zakladu dané pfipadajici na spoleCnika vefejne obchodni spolecnosti nebo komplementare komanditni spolecnosti, podiéhajici zajisténi dané.
U zajisténi dané provedeného podle § 38e odst. 1 a 2 zadkona o danich z pfijmG se uvede datum vyplaty, poukazani nebo pfipsani uhrady ve prospéch
poplatnika, nejpozdéji datum, kdy byl platce o zavazku povinen Uctovat v souladu s platnymi u€etnimi pfedpisy. U zajisténi dané provedeného podle § 38e
odst. 3 zakona o danich z pfijm0_se uvede datum vyplaty, poukazani nebo pfipsani Uhrady ve prospéch poplatnika. Pokud nenastane zadna z techto
skutecnosti nejpozdéji do dvou mésicl po uplynuti pislusného zdariovaciho obdobi, uvede se datum pfipadajici na posledni den druhého mésice, ktery
nasleduje po uplynuti pfislusného zdanovaciho obdobi.

Clenské staty Evropské unie a dal$i staty, které tvoFi Evropsky hospodaisky prostor

,

Dal$i staty, které jsou soucasti

Clenskeé staty Evropské unie Evropského hospodaiského prostoru

Belgie Island
Bulharsko Lichtenstejnsko
Dansko Norsko
Estonsko

Finsko

Francie

Chorvatsko

Irsko

Italie

Kypr

Litva

LotySsko
Lucembursko
Madarsko

Malta

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko
Rakousko
Rumunsko

Recko

Slovensko

Slovinsko

Velka Britanie
Spolkova republika Némecko
Spanélsko

Svédsko
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